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Objectives and Contextualisation

The objective of this course is to examine Catalan as a literary language from internal and external perspectives,

Learning Outcomes

1. CA25 (Competence) Write studies, reports and projects related to the correction and editing of Catalan
literary texts.

2. CA26 (Competence) Produce reviews and reading reports of Catalan literary works for academic or
professional fields.

3. KA33 (Knowledge) Identify the characteristics of Catalan literary language in its diachronic and
synchronic dimensions.

4. KA34 (Knowledge) Identify the linguistic resources used to create effects of geographical variety and
social registers in Catalan literary texts.



5. KA35 (Knowledge) Recognise the problems and controversies raised by the relationship between

literary language and linguistic regulations.

6. KA35 (Knowledge) Recognise the problems and controversies raised by the relationship between

literary language and linguistic regulations.

7. SA34 (Skill) Apply the methodological tools of linguistics and literary studies to the analysis of the

language of writers.

8. SA35 (Skill) Analyse the literary language of an author and the dominant models of literary language at

a given time in history.

Content

This course examines the language of Catalan writers from both internal and external perspectives, based on
the analysis of specific case studies. Internally, it focuses on the distinctive features of literary language, such
as the phonetic and phonological elements characteristic of poetry, rhetorical and pragma-stylistic devices, and
the use of social registers and dialectal variation. Externally, it explores historical models of literary language,
the debates these models have generated, and the relationship between literary creation and linguistic norms.

Activities and Methodology

Title

Type: Directed

Hours ECTS Learning Outcomes

Lectures, text discussion seminars, and correction of 31.25 1.25 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35,

exercises SA34, SA35, CA25

Type: Supervised

Preparation of exercises and supervised assignments 25 1 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35,
SA34, SA35, CA25

Type: Autonomous

Reading of bibliography, individual study, and preparation 68.75 2.75 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35,

of assignments

SA34, SA35, CA25

The course is structured in three parts:

PART 1: 25% (UAB)
PART 2: 25% (UAB)
PART 3: 50% (UB)

Annotation: Within the schedule set by the centre or degree programme, 15 minutes of one class will be
reserved for students to evaluate their lecturers and their courses or modules through questionnaires.

Assessment

Continous Assessment Activities




Title Weighting Hours ECTS Learning Outcomes

Exercices 25 0 0 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35, SA34, SA35
Oral presentation 25 0 0 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35, SA34, SA35
Works 50 0 0 CA25, CA26, KA33, KA34, KA35, SA34, SA35

Continuous assessment will be based on the following components:
® PART 1: an exercise, an oral presentation, or a paper (25%)
® PART 2: an exercise, an oral presentation, or a paper (25%)
® PART 3: an exercise, an oral presentation, or a paper (50%)
A minimum final grade of 5 out of 10 is required to pass the course.

At the time each assessment activity is carried out, the instructor will inform students (via Moodle) of the
procedure and the date for reviewing the grades.

Students will receive a grade of "Not Assessable" if they submit less than 30% of the assessed activities.

To be eligible for reassessment, students must meet the following two conditions:

(1) They must have been previously assessed on activities that account for at least two-thirds of the total
course grade.

(2) Their continuous assessment grade must fall between 3.5 and 4.8.

If a student commits any irregularity that may significantly affect the grade of an assessment activity, that
activity will be graded 0, regardless of any disciplinary proceedings that may be initiated. In the case of multiple
irregularities in the assessment activities of the same course, the final grade will be 0.

If assessment activities cannot be conducted in person, their format will be adapted (while maintaining the
same weight) to the options available through UAB's virtual tools. Tasks, activities, and class participation will
take place via forums, wikis, and/or exercise discussions through Teams, ensuring that all students have
access.

In this course, the use of Artificial Intelligence (Al) technologies is not permitted at any stage. Any work
containing Al-generated content will be considered an act of academic dishonesty and will receive a grade of 0
, with no possibility of resubmission. In more serious cases, further disciplinary action may be taken.
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Software

No specific software required

Groups and Languages

Please note that this information is provisional until 30 November 2025. You can check it through this link. To
consult the language you will need to enter the CODE of the subject.

Name Group Language Semester Turn

(TEm) Theory (master) 1 Catalan second semester afternoon



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ENG.html

